
C. Stock and Commodity Exchanges
I. The Reich Commissioners and the board of management (Börsen

vorstand) shall be suspended.
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II. The above and all other officials shall be investigated.

D. All Financial Institutions and Government Agencies Performing 
Financial Functions

I. All Financial Institutions and Government agencies performing 
financial functions shall suspend, until Military Government directs 
otherwise, every person in their employ: —

(a) Who at any time since 1st January, 1938, has held any position 
mentioned herin from which the present holder is directed by 
this instruction to be suspended solely by reason of „the office 
held, or

(b) Who at any time since 1st January, 1938, has served outside 
Germany (1) on behalf of the Reich or any agency thereof, whe
ther in a key post or not, or (2) as an official of any of the named

, or described Financial Institutions and government agencies 
performing financial functions, or any branch, subsidiary or affi
liate thereof, or (3) on behalf of any organization specified in 
Military Government Laws Nos. 2, 5 or 77.

(c) Who at any time, sihce 1st January, 1938, has served as a per
sonnel manager or an official in the personnel department of 
any Financial Institution or government agency primarily of 
a financial character.

II. Where an institution or person comes within more than one category 
for treatment hereunder, the category receiving the most ’ severe 
treatment shall be the one applicable under these instructions.

E. Termination of Suspension
I. No suspension shall be terminated except upon the written authority 

of Military Government.
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